
505Àêñèîëîãè÷åñêèé ôàêòîð â âûðàæåíèÿõ ñ êîìïîíåíòîì âèäåòü / widzieæUWM w Olsztynie Acta Polono-Ruthenica XIV, 2009

ISSN 1427-549X

Daria S³upianek
Poznañ

Àêñèîëîãè÷åñêèé ôàêòîð â âûðàæåíèÿõ ñ êîìïîíåíòîì

âèäåòü / widzieæ

Ãëàãîëû âèäåòü / widzieæ çàíèìàþò ïî÷¸òíîå ìåñòî â ãðóïïå ò.í. ãëàãîëîâ

âîñïðèÿòèÿ, ÿâëÿÿñü, ïî ñëîâàì Í.Ä. Àðóòþíîâîé, âàæíåéøèìè â èåðàðõèè

âîñïðèÿòèÿ1. Çðèòåëüíîå âîñïðèÿòèå � ýòî îäèí èç îñíîâíûõ ñòèìóëîâ,

äåòåðìèíèðóþùèõ íàøó àêòèâíóþ äåÿòåëüíîñòü, â òîì ÷èñëå � ïðåæäå

âñåãî � ìûñëèòåëüíóþ.

Íåîäíîêðàòíî ó÷¸íûìè ïîä÷¸ðêèâàëñÿ ôàêò, ÷òî äàííûå ãëàãîëû

ñîâìåùàþò â ñåáå ñîáñòâåííî ïåðöåïòèâíûé è èìåííî ìåíòàëüíûé

êîìïîíåíòû2. Ïîä ïåðâîé èç ýòèõ ñîñòàâëÿþùèõ ïîäðàçóìåâàåòñÿ ðåàêöèÿ

ñîîòâåòñòâóþùåãî îðãàíà íà äåéñòâèòåëüíîñòü, ïîä âòîðîé � îñîçíàíèå

âîñïðèíÿòîãî, èäåíòèôèêàöèÿ îáúåêòà, âûÿâëåíèå åãî ñâîéñòâ3.

Çðèòåëüíîå îùóùåíèå îòëè÷àåòñÿ, íåñîìíåííî, ïåðâåíñòâîì ïî

îòíîøåíèþ ê äðóãèì ÷óâñòâåííûì âîñïðèÿòèÿì, ïðè ïîìîùè êîòîðûõ

÷åëîâåê óñâàèâàåò ìèð. Íàãëÿäíîñòü � ýòî óêîðåíèâøèéñÿ â êóëüòóðå

àíòðîïîöåíòðè÷åñêèé ïîêàçàòåëü èñòèííîñòè, îáóñëîâëèâàþùèé íàø

ïîäõîä ê îêðóæàþùåìó. Çàìå÷àòåëüíûì ïðèìåðîì èç êóëüòóðíîãî ïîïðèùà

ñëóæèò çäåñü àïîñòîë Ôîìà, èìÿ êîòîðîãî âî ôðàçåîëîãèçìå �Ôîìà

íåâåðóþùèé� / �niewierny Tomasz� ïî ñåãîäíÿøíèé äåíü çàïå÷àòëåâàåò íå

òîëüêî ñêåïòèöèçì, íî è êîñâåííî � ïðåäïî÷òåíèå âèäåíèÿ äðóãèì

ôàêòîðàì êàê àðãóìåíòà, óáåæäàþùåãî î êàêîì-ëèáî ôàêòå.

Òî, ÷òî çðèòåëüíûé êàíàë ïåðöåïöèè â íàèáîëüøåé ñòåïåíè ñòèìóëèðóåò

ìåíòàëüíûå ïðîöåññû, íàõîäèò òàêæå ïîäòâåðæäåíèå â ñëîâàðíûõ òîëêîâàíèÿõ

ãëàãîëîâ âèäåòü / widzieæ. Äåôèíèöèè ôèêñèðóþò âåñüìà áîëüøîå êîëè÷åñòâî

ìåíòàëüíûõ çíà÷åíèé ýòèõ ñëîâ. Íåñëó÷àéíî À. Âåæáèöêà ïðåäëàãàåò

ñîîòíîñèòü äàííûå ãëàãîëû ê ìåíòàëüíûì ïðîöåññàì, à íå ê ïåðöåïòèâíûì4.

1 Í.Ä. Àðóòþíîâà, ßçûê è ìèð ÷åëîâåêà, Ìîñêâà 1999, ñ. 415.
2 Å.Â. Ïàäó÷åâà, Ê ñòðóêòóðå ñåìàíòè÷åñêîãî ïîëÿ �âîñïðèÿòèå�, �Âîïðîñû

ÿçûêîçíàíèÿ�, ¹ 4, 2001, ñ. 33.
3 Ibidem.
4 S. ¯urowski, Wyra¿enia percepcji s³uchowej w analizach semantycznych Anny Wierzbickiej,

[online] <http://human.uwm.edu.pl/polonistyka/P_J_2006/Zurowski.doc>.



506 Daria S³upianek

Îäíàêî, íà íàø âçãëÿä, íåëüçÿ îòêàçûâàòü íàçâàííûì ãëàãîëàì â èõ

äóàëüíîì õàðàêòåðå, à íàîáîðîò � ñëåäóåò ïîä÷¸ðêèâàòü ýòó äâóìåðíîñòü

êàê âûðàæåíèå ïîñðåäñòâîì ÿçûêà ñâîåãî ðîäà ïðèðîäíîãî ïîðÿäêà,

ïðîÿâëÿþùåãîñÿ â òîì, ÷òî äîñòàâëÿåìûå íàì ýëåìåíòàìè âíåøíåãî ìèðà

ñòèìóëû âîñïðèíèìàåì ïðåæäå âñåãî çðèòåëüíûì êàíàëîì, à ýòî, â ñâîþ

î÷åðåäü, ïîáóæäàåò íàñ ê ìûñëèòåëüíûì îïåðàöèÿì. Ïîñëåäíèå ïîðîæäàþò

òàêæå îöåíî÷íîñòü ýëåìåíòîâ íàõîäÿùåéñÿ ðÿäîì ñðåäû.

Êàê îäíà èç ñîñòàâíûõ îñíîâíîãî ôèçèîëîãè÷åñêîãî �îáîðóäîâàíèÿ�

÷åëîâåêà, çðåíèå ïîñëóæèëî ìîòèâèðóþùèì ôàêòîðîì äëÿ ñîçäàíèÿ

âûðàæåíèé, ñîäåðæàùèõ îöåíî÷íûé ôàêòîð. Èìåííî ýòîò àêñèîëîãè÷åñêèé

àñïåêò ïðåäëàãàåì ñäåëàòü îáúåêòîì àíàëèçà â íàñòîÿùåé ðàáîòå. Îïèðàÿñü

íà ýêçåìïëèôèêàöèîííûé ìàòåðèàë òîëêîâûõ ñëîâàðåé ðóññêîãî è ïîëüñêîãî

ÿçûêîâ (èõ ïåðå÷åíü óêàçàí â êîíöå ñòàòüè), ïðåäïðèìåì ïîïûòêó

ïðîñëåäèòü, êîãäà ïîÿâëÿåòñÿ àêñèîëîãè÷åñêèé ýëåìåíò â ñî÷åòàíèÿõ

ãëàãîëîâ âèäåòü / widzieæ ñ èõ ðàñïðîñòðàíèòåëÿìè. Áóäåì çäåñü ó÷èòûâàòü

êàê ñâîáîäíûå ñî÷åòàíèÿ, òàê è ôðàçåîëîãèçèðîâàííûå åäèíèöû.

Àêñèîëîãè÷åñêèé ôàêòîð ïðåäïîëàãàåò íàëè÷èå ïðåæäå âñåãî òàêèõ

êîìïîíåíòîâ¿ êàê ñóáúåêò è îáúåêò îöåíêè. Îáúåêò îöåíêè èìååò âåñüìà

øèðîêèé äèàïàçîí, èì ìîæåò áûòü êàê ëèöî, òàê è ïðåäìåò, êàê ñîáûòèå,

òàê è ïîëîæåíèå âåùåé. Ñóáúåêò îöåíêè, â ñâîþ î÷åðåäü, � ýòî ëèöî èëè

ñîöèóì, ñ ïåðñïåêòèâû êîòîðîãî äà¸òñÿ îöåíêà. Ñóùåñòâåííûì ñ÷èòàåì

ñäåëàòü åù¸ îäíó çàìåòêó íàñ÷¸ò ñóáúåêòà îöåíêè. Â ñâÿçè ñ òåì, ÷òî íå

ñòàâèì ñåáå öåëüþ âîçáóæäàòü çäåñü ôèëîñîôñêèé âîïðîñ, êàê ïåðöåïöèÿ

îðãàíèçóåò íàøè ÷óâñòâà, ñóáúåêòîì îöåíêè áóäåò äëÿ íàñ ïðåäñòàâèòåëü

íàèâíîãî ðåàëèçìà. Äàííîå ìèðîïîíèìàíèå ïðèïèñûâàåòñÿ ò.í. ïðîñòîìó,

ðÿäîâîìó ÷åëîâåêó, çàêëþ÷àÿ â êà÷åñòâå ïðåäïîñûëêè íå òîëüêî îáû÷íîå

âîñïðèÿòèå îáúåêòîâ, íî è òàêîå èõ âîñïðèÿòèå, êàêèìè îíè ÿâëÿþòñÿ

â äåéñòâèòåëüíîñòè, â ïðîñòîì ê íèì îòíîøåíèè5.

Îêðóæàþùàÿ äåéñòâèòåëüíîñòü ïðîâîöèðóåò ÷åëîâåêà ê îöåíêå. Ïî

ñëîâàì Ð. Òîêàðñêîãî, å¸ îáúåêòîì ÿâëÿþòñÿ òå ñôåðû æèçíè, êîòîðûå

âàæíû äëÿ ÷åëîâåêà, êîòîðûå îáðàçóþò îñíîâíóþ ïîíÿòèéíóþ ñåòü äëÿ

÷åëîâå÷åñêîé îðèåíòàöèè â ìèðå6 . Çðåíèå � ýòî, íåñîìíåííî, î÷åíü âàæíîå

�îðóäèå� äëÿ ýòîé îðèåíòàöèè. ×åëîâåê îöåíèâàåò åãî â ïåðâóþ î÷åðåäü

÷åðåç ïðèçìó âèòàëüíûõ öåííîñòåé. Ýòî íàõîäèò ñâîå îòîáðàæåíèå â ñàìîì

5 A.R. Lacey, S³ownik filozoficzny, Poznañ 1999, c. 207.
6 R. Tokarski, S³ownictwo jako interpretacja �wiata, [â:] J. Bartminski (red.), Wspó³czesny

jêzyk polski, Lublin 2003, c. 354.
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îñíîâíîì çíà÷åíèè ãëàãîëîâ âèäåòü / widzieæ, óêàçûâàþùåì íà ôèçèîëî-

ãè÷åñêóþ ñòîðîíó îáîçíà÷àåìîãî èìè äåéñòâèÿ.

Â êîíòåêñòå âûøåñêàçàííîãî ïåðâóþ ãðóïïó âûðàæåíèé, ñîäåðæàùèõ

îöåíî÷íûé êîìïîíåíò, îáðàçóþò ãëàãîëû âèäåòü / widzieæ â çíà÷åíèè

�îáëàäàòü ñïîñîáíîñòüþ çðåíèÿ, èìåòü çðåíèå�. Â äàííîì ñëó÷àå äëÿ

ãëàãîëîâ âèäåòü / widzieæ õàðàêòåðåí ïîä÷¸ðêèâàåìûé Ð. Ãæåñÿêîì

óíèâåðñàëèçì è àòåìïîðàëüíîñòü, ñóòü êîòîðûõ ìîæíî ñâåñòè, êàê ïîëàãàåò

ëèíãâèñò, ê ôîðìóëèðîâêå �õ âèäèò ïîñòîÿííî (âñåãäà)�7. Â ñâî¸ì

óíèâåðñàëüíîì è àòåìïîðàëüíîì çíà÷åíèè ïðè äàííûõ ãëàãîëàõ íå

âûñòóïàåò óêàçàíèå íà îáúåêò, áëàãîäàðÿ ÷åìó â ôîêóñ âíèìàíèÿ ïîïàäàåò

âèäåíèå êàê áàçèñíîå óìåíèå ÷åëîâåêà êàê ïðåäñòàâèòåëÿ âèäÿùèõ æèâûõ

ñóùåñòâ. Â ñâÿçè ñ òåì îá îöåíî÷íîì êîìïîíåíòå ïî îòíîøåíèþ

ê ðàññìàòðèâàåìûì ãëàãîëàì ìîæåì ãîâîðèòü äàæå òîãäà, åñëè ïðè íèõ íå

âûñòóïàåò íèêàêîé ðàñïðîñòðàíèòåëü, ò.å. âèäåòü / widzieæ îòñûëàþò íàñ

â ýòîì ñëó÷àå ê äèàïàçîíó îáùå÷åëîâå÷åñêèõ âèòàëüíûõ öåííîñòåé,

ïðèíèìàÿ íà ñåáÿ ïîëîæèòåëüíóþ îöåíî÷íîñòü. Îíà ëåãêî ïðåâðàùàåòñÿ

â îòðèöàòåëüíóþ, åñëè ïðè äàííûõ ãëàãîëàõ ïîÿâëÿåòñÿ îòðèöàòåëüíàÿ

÷àñòèöà íå � íå âèäåòü / nie widzieæ, ââîäÿùàÿ, â ñâîþ î÷åðåäü, óêàçàíèå íà

ñëåïîòó è îäíîâðåìåííî îòðèöàòåëüíóþ îöåíî÷íîñòü íà ôîíå âèòàëüíûõ

öåííîñòåé.

Ïðè äîïîëíåíèè îáñóæäàåìûõ ãëàãîëîâ (âñ¸ åù¸ â óêàçàííîì âûøå

çíà÷åíèè) íàðå÷íûìè, ïðåäëîæíî-èìåííûìè è ñðàâíèòåëüíûìè ðàñïðîñòðà-

íèòåëÿìè ñàì ïðîöåññ âèäåíèÿ ïîëó÷àåò êà÷åñòâåííóþ õàðàêòåðèñòèêó,

íàïð.: ïëîõî, õîðîøî, ïðåêðàñíî âèäåòü; widzieæ dobrze, �le; widzieæ jak

przez mg³ê, niewyra�nie, z bliska, z daleka; widzieæ jak kot (ry�).

Îöåíî÷íûé êîìïîíåíò ïîÿâëÿåòñÿ òàêæå â òåõ ñëó÷àÿõ, êîãäà âûðàæåíèÿ

ñ êîìïîíåíòàìè âèäåòü / widzieæ óêàçûâàþò íà âèäåíèå, êàê íà ôàêòîð,

êîòîðûé äîëæåí ïîäòâåðäèòü, áîëåå èëè ìåíåå íåïîñðåäñòâåííî, èñòèííîñòü

âûñêàçûâàíèÿ. Íåëèøíèì áóäåò ðàññìîòðåòü äàííîå ÿâëåíèå â êîíòåêñòå

ìàêñèì Ãðàéñà. Ãðàéñ óòâåðæäàë, ÷òî ëþáîå ÿçûêîâîå ïîâåäåíèå

îñíîâûâàåòñÿ íà ïðåäïîñûëêàõ, êîòîðûå îáóñëîâëèâàþò ýôôåêòèâíîå

âåäåíèå ðàçãîâîðà8. Â ïðåäåëàõ âûñøåãî ïðèíöèïà êîîïåðàöèè ëèíãâèñòîì

âûäåëÿþòñÿ ìàêñèìû êîëè÷åñòâà, ðåëåâàíòíîñòè, îáðàçà äåéñòâèÿ è,

êîíå÷íî, ìàêñèìà êà÷åñòâà, ïîä÷¸ðêèâàþùàÿ íåîáõîäèìîñòü ãîâîðèòü ëèøü

òî, ÷òî ñ÷èòàåì ñîîòâåòñòâóþùèì ïðàâäå, ÷òî ìîæåì ïîäêðåïèòü äîâîäàìè9.

7 R. Grzesiak, Semantyka i sk³adnia czasowników percepcji zmys³owej, Wroc³aw 1983, c. 22.
8 J. �wi¹tek, W �wiecie powszechnej metafory, Kraków 1998, c. 78.
9 Ibidem, c. 78�79.
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Ýòî äîëæíî îáåñïå÷èâàòü íîðìàòèâíîñòü ÿçûêîâîé êîììóíèêàöèè.

Âîçâðàùàÿñü ê íàøèì ãëàãîëàì, èõ ñî÷åòàíèÿ òèïà:

ñâîèìè ãëàçàìè âèäåë,

âèäèò Áîã,

èëè ïîëüñêèå

widzieæ na w³asne oczy,
jak mnie widzisz ¿ywego,
widzieæ jak na d³oni,
com widzia³, to powiadam,

ìîãóò ñëóæèòü õîðîøèì ñðåäñòâîì óáåæäåíèÿ ñîáåñåäíèêà ïî îòíîøåíèþ

ê ïðàâäèâîñòè ïðåäñòàâëÿåìîãî êåì-ëèáî ñîäåðæàíèÿ, òàê êàê îíè îòíîñÿòñÿ

ê ôóíêöèîíèðóþùåìó â ñîçíàíèè ðÿäîâîãî ÷åëîâåêà ïåðâåíñòâóþùåìó

çíà÷åíèþ çðèòåëüíîãî êàíàëà íàä âñåìè äðóãèìè. Ñëåäîâàòåëüíî, çäåñü

èìååì äåëî ñ êîñâåííîé îöåíî÷íîñòüþ âèäåíèÿ êàê ïðèîðèòåòíîãî êàíàëà

è, ñ äðóãîé ñòîðîíû, ñ íåïîñðåäñòâåííîé îöåíêîé èçëàãàåìîãî ñîäåðæàíèÿ

ïîä óãëîì ïðàâäèâîñòè.

Ñîïîñòàâëåíèå âûðàæåíèé çíàòü ïî ñëóõàì / wiedzieæ ze s³yszenia

è ñâîèìè ãëàçàìè âèäåë / widzieæ na w³asne oczy íå âûçûâàåò ñîìíåíèé

íàñ÷¸ò òîãî, êîòîðûé èç àðãóìåíòîâ âûáåðåò òîò, êîãî ñâåäåíèÿ äîëæíû

îêàçàòüñÿ áîëåå äîñòîâåðíûìè. È õîòÿ ññûëêà íà ñîáñòâåííûå ÷óâñòâà,

â òîì ÷èñëå çðèòåëüíûå, ïðèíàäëåæèò â îáúåêòèâíîé îöåíêå ê áîëåå

ñëàáûì ýìïèðè÷åñêèì àðãóìåíòàì10, òî ÿçûêîâàÿ êàðòèíà ìèðà ïðèïè-

ñûâàåò âèäåíèþ âûñîêóþ öåííîñòü, ïðèäàâàÿ ññûëàþùèìñÿ íà íåãî

àðãóìåíòàì ñâîåãî ðîäà îáúåêòèâíîå îáîñíîâàíèå, íåïðåëîæíîñòü. Äîêàçà-

òåëüíîñòüþ ïî îáñóæäàåìîìó íàìè âîïðîñó îáëàäàþò òàêæå ïîñëîâèöû:

Ëó÷øå îäèí ðàç óâèäåòü, ÷åì ñòî ðàç óñëûøàòü;

Lepszy jeden, który widzia³, ni¿ dziesiêciu, którzy s³yszeli;
Kto wiele widzia³, wiele wie;
Wolê widzieæ, ni¿ s³yszeæ;
Insza s³yszeæ, insza widzieæ èëè æå øóòëèâîå

Widzia³y ga³y, co bra³y.
Â ïîäòâåðæäåíèå ïðàâèëüíîñòè, îñíîâàòåëüíîñòè âûñêàçàííûõ

ñóæäåíèé, ðÿäîì ñ ïðèìåíåíèåì ñ öåëüþ îáðàòèòü íà ÷òî-ë. ÷ü¸-ë. âíèìàíèå,

ïîä÷åðêíóòü êàêîé-ëèáî ôàêò ïðèìåíÿþòñÿ òàêæå ðåàëèçàöèè ãëàãîëîâ

âèäåòü / widzieæ â âèäå ââîäíûõ âûðàæåíèé, íàïð.:

10 P. Wróblewski, Rola czasowników percepcji wzrokowej w wyra¿aniu tre�ci abstrakcyjnych,
�Bia³ostockie Archiwum Jêzykowe� 2001, ¹ 1, ñ. 193.
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âîò âèäèøü, âèäèòå;

widzisz, a widzisz, no widzisz;
êàê âèäèøü, âèäèòå;

jak widzê, jak (à, nî) widzisz, jak widzimy, jak pan, jak pani widzi.

Â äàííûõ êîíñòðóêöèÿõ ñ ãëàãîëàìè âèäåòü / widzieæ íå âñåãäà èìååì

äåëî ñ áóêâàëüíûì èõ çíà÷åíèåì, íî òàêæå ñ èõ ìåòàôîðè÷åñêèì óïîòðåáëå-

íèåì â çíà÷åíèè ïðîöåññîâ ìûøëåíèÿ, óìîçàêëþ÷åíèÿ è ò. ï. Â ýòîì

êîíòåêñòå èìååò ñìûñë îòíåñòèñü ê äåôèíèöèè ìåòàôîðû, ïðåäëàãàåìîé

Ëàêîôôîì è Äæîíñîíîì, ñîãëàñíî ìíåíèþ êîòîðûõ ñóùíîñòü ìåòàôîðû

çàêëþ÷àåòñÿ â ïîíèìàíèè îäíîãî ïîíÿòèÿ â òåðìèíàõ äðóãîãî, áîëåå

ïðîñòîãî11. Â íàøåì ñëó÷àå âèäåíèå êàê áîëåå ïðîñòîé ïðîöåññ ïîñëóæèëî

áàçîé äëÿ îáîçíà÷åíèÿ ìåíòàëüíûõ îïåðàöèé.

Â íåêîòîðûõ ðå÷åâûõ îáîðîòàõ ñ ãëàãîëàìè âèäåòü / widzieæ íà ïåðâîå

ìåñòî âûäâèãàåòñÿ ýìîöèîíàëüíàÿ îöåíêà. Íà íàø âçãëÿä ýòî íàõîäèò

îòðàæåíèå â ïåðâóþ î÷åðåäü â âûðàæåíèÿõ òèïà:

Ãëàçà á ìîè íå âèäåëè (êîãî, ÷åãî)!;

Âèäåòü íå ìîãó, íå ìîæåò è ò. ï. êîãî,÷òî!;

×òî ÿ âèæó!;

Nie chcieæ widzieæ kogo� na oczy;
Co ja widzê//Co widzimy!;
Kogo widzê//Kogo widzimy!;
Kto to widzia³//Widzia³ to kto//Widzia³ kto co� podobnego!;
Widzisz, widzicie, widzieli�cie go (j¹, je, ich)!

Äàííûå ÿçûêîâûå åäèíèöû ìîãóò âûðàæàòü øèðîêèé ñïåêòð ýìîöèé �

íåíàâèñòü, îòâðàùåíèå, ðåçêîå íåäîâîëüñòâî, ïðåíåáðåæèòåëüíîå îòíîøåíèå,

óäèâëåíèå, ðàäîñòü, ãíåâ, îøåëîìëåíèå è äð. Ïåðå÷èñëåííûå ÷óâñòâà,

à âìåñòå ñ òåì ýìîöèîíàëüíàÿ îöåíêà, îòíîñÿòñÿ, êîíå÷íî, íå ê ñàìîìó

âèäåíèþ, íî íåïîñðåäñòâåííî ê ýëåìåíòó îêðóæàþùåé äåéñòâèòåëüíîñòè,

ïî îòíîøåíèþ ê êîòîðîìó â êà÷åñòâå ðåàêöèè ñóáúåêò íàïðàâëÿåò îäíó èç

óêàçàííûõ ðåïëèê. Êàê ïîä÷¸ðêèâàåòñÿ Þ.Ä. Àïðåñÿíîì, ðàçâèòèå ýìîöèé

ñîïðîâîæäàåò íåñêîëüêî ôàç � ýòî, ìåæäó ïðî÷èì, ôèçè÷åñêîå âîñïðèÿòèå

èëè ìåíòàëüíîå ñîçåðöàíèå, îïðåäåëÿåìûå êàê ïåðâîïðè÷èíà ýìîöèé,

î÷åðåäíîé ôàçîé, êàê âïåðâûå çàìåòèë Ñïèíîçà � íåïîñðåäñòâåííîé

ïðè÷èíîé ýìîöèé, ÿâëÿåòñÿ èíòåëëåêòóàëüíàÿ îöåíêà íåêîòîðîãî ïîëîæåíèÿ

âåùåé êàê æåëàòåëüíîãî èëè íåæåëàòåëüíîãî äëÿ ñóáúåêòà12.

11 G. Lakoff, M. Johnson, Metafory w naszym ¿yciu, Warszawa 1988, c. 139.
12 Þ.Ä. Àïðåñÿí, Îáðàç ÷åëîâåêà ïî äàííûì ÿçûêà: ïîïûòêà ñèñòåìíîãî îïèñàíèÿ,

�Âîïðîñû ÿçûêîçíàíèÿ�, ¹ 1, Ìîñêâà, 1995, ñ. 52.



510 Daria S³upianek

×åðåç ïðèçìó ñêàçàííîãî â óêàçàííûõ âûøå âûðàæåíèÿõ î÷åðåäíîé ðàç

ñòàëêèâàåìñÿ � õîòÿ íå íåïîñðåäñòâåííî, ñ îöåíêîé çðèòåëüíîãî êàíàëà

ïåðöåïöèè, êîòîðûé è íà ýòîò ðàç ýêñïîíèðóåòñÿ â ÿçûêå êàê îñíîâíîé

èñòî÷íèê ñòèìóëîâ è îäíîâðåìåííî, îáðàçíî ãîâîðÿ, êàê ýòîò êàíàë,

êîòîðûé ïåðâûì õî÷åò èçáåãàòü íåïðèÿòíûå îùóùåíèÿ (Âèäåòü íå ìîãó, íå

ìîæåò è ò. ï. êîãî, ÷òî!).

Îöåíî÷íûé ïîòåíöèàë ãëàãîëîâ âèäåòü / widzieæ ïî îòíîøåíèþ ê îáúåêòó

ìîæíî çàìåòèòü âî ôðàçåîëîãèçìàõ:

Âèäåòü íå äàëüøå ñâîåãî ñîáñòâåííîãî íîñà;

Widzieæ tylko swój nos, koniec w³asnego nosa/ nie widzieæ dalej ni¿ koniec,

czubek w³asnego nosa/ swojego nosa;
Âèäåòü íà äâà (òðè) àðøèíà ïîä çåìë¸é;

Widzi na trzy s¹¿nie w ziemi;
Âèæó òåáÿ íàñêâîçü è òðè ìåòðà ïîä òîáîé.

Èíòåðåñóþùèå íàñ ãëàãîëû ñîçäàþò âìåñòå ñ ïðèëåãàþùèìè êîìïîíåí-

òàìè ñâîåãî ðîäà ìèêðîñöåíû, ìåòàôîðè÷åñêè âûðàæàþùèå îïðåäåëåííûå

÷åðòû ÷åëîâåêà. Äâà ïåðâûõ ïðèìåðà ñîäåðæàò îãðàíè÷åíèå ïåðöåïòèâíîãî

ïðîñòðàíñòâà àíòðîïîöåíòðè÷åñêèìè îðèåíòèðàìè, ÷òî ïîñëóæèëî îñíîâîé

äëÿ ñîçäàíèÿ çíà÷åíèÿ îãðàíè÷åííîñòè, óçîñòè êðóãîçîðà, îòñóòñòâèÿ

ïðîíèöàòåëüíîñòè è îäíîâðåìåííî îòðèöàòåëüíîé îöåíî÷íîñòè.

Â òðåòüåì è ÷åòâ¸ðòîì ïðèìåðå ñòàëêèâàåìñÿ ñ ïðîòèâîïîëîæíîé

ñèòóàöèåé, ò.å. ñ ðàñøèðåíèåì ïîëÿ çðåíèÿ è èíòåíñèôèêàöèåé çðèòåëüíûõ

âîçìîæíîñòåé ÷åëîâåêà, ÷òî â ðåçóëüòàòå ïîðîäèëî îáëàäàþùåå ïîëîæè-

òåëüíîé îöåíî÷íîñòüþ çíà÷åíèå ïðîíèöàòåëüíîñòè è äàëüíîâèäíîñòè.

Èíòåðåñíî îòìåòèòü, ÷òî ôðàçåîëîãèçì Âèæó òåáÿ íàñêâîçü è òðè

ìåòðà ïîä òîáîé ïðèíàäëåæèò ê íîâåéøåé ðóññêîé ôðàçåîëîãèè13 è õîòÿ

îí îáðàçîâàí íà îñíîâå óñòàðåâøåãî íàðîäíîãî íà òðè àðøèíà â çåìëþ, òî

íå ïîäëåæèò ñîìíåíèþ, ÷òî ãëàãîë âèäåòü íå óòðà÷èâàåò ñâîåãî ëåêñè÷åñêîãî

ïîòåíöèàëà.

Ïðèâåäåííûå âûøå ïðèìåðû äîêàçûâàþò, ÷òî ôàêòîð ïðîñòðàíñòâà

â ñîåäèíåíèè ñ ãëàãîëàìè âèäåòü / widzieæ èãðàåò âàæíóþ ðîëü ïðè

ñîçäàíèè îöåíî÷íîãî çíà÷åíèÿ.

Çàòðàãèâàÿ òåìó îöåíî÷íîñòè â êîíòåêñòå îáñóæäàåìûõ ïåðöåïòèâíûõ

ãëàãîëîâ, íåëüçÿ îñòàâèòü áåç êîììåíòàðèÿ ïîëüñêîå jak (komu�) siê widzi

(kto�, co�). Îäíè ëåêñèêîãðàôû âûäåëÿþò äàííîå çíà÷åíèå êàê îäíî èç

çíà÷åíèé ãëàãîëà widzieæ, äðóãèå æå âûäåëÿþò êàê îòäåëüíóþ âîêàáóëó

13 Â.Ì. Ìîêèåíêî, Íîâàÿ ðóññêàÿ ôðàçåîëîãèÿ, Opole 2003, c. 14.
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ãëàãîë widzieæ siê, ñ÷èòàÿ åãî ïðîèçâîäíûì îò ãëàãîëà widzieæ. Îäíàêî

íåçàâèñèìî îò òîãî, êîòîðàÿ èç òðàêòîâîê ýòîãî âîïðîñà ïîëó÷èò áîëåå

øèðîêîå ðàñïðîñòðàíåíèå, ñ íàøåé ïåðñïåêòèâû íåîáõîäèìî ëèøü

ðàññìîòðåòü çíà÷åíèå äàííîé ëåêñåìû ïîä óãëîì îöåíî÷íîñòè:

jak (komu�) siê widzi (kto�, co�) � �jak siê komu� podoba, czy ma jakie� uwagi
odno�nie do kogo�, czego��14;

widzieæ siê � �wywieraæ na kim� przyjemne, korzystne wra¿enie; wydawaæ siê
komu� ³adnym, atrakcyjnym, mi³ym, sympatycznym, przyjemnym itp.�15;
widzieæ siê � �podobaæ siê�16.

Åñëè ïðè ðåàëèçàöèè äàííîãî ãëàãîëà íå ïîÿâëÿåòñÿ îòðèöàíèå, òî

âûðàæàåòñÿ èì ïîëîæèòåëüíàÿ îöåíêà îáúåêòà, íàïð.:

Widzi mi siê ta bluzeczka, kupmy j¹ (PSWP, c. 247).

Íàëè÷èå îòðèöàíèÿ ââîäèò â ñâîþ î÷åðåäü ïðîòèâîïîëîæíóþ

îöåíî÷íîñòü:

Nie widzi mi siê to, popraw tê pracê (PSWP, c. 247).

Â ðóññêîì ÿçûêå ãëàãîë âèäåòü (èëè äàæå âèäåòüñÿ) íå óïîòðåáëÿåòñÿ

â óêàçàííîì âûøå íà ìàòåðèàëå ïîëüñêîãî ÿçûêà îöåíî÷íîì çíà÷åíèè.

Êàê áûëî âûÿñíåíî â íàñòîÿùåì êðàòêîì èçëîæåíèè, ãëàãîëû âèäåòü /

widzieæ îáëàäàþò âåñüìà çíà÷èòåëüíûì ïîòåíöèàëîì ïðè âûðàæåíèè

îöåíî÷íîñòè. Ôèçè÷åñêîå çðèòåëüíîå âîñïðèÿòèå, âûðàæàåìîå ãëàãîëàìè

âèäåòü / widzieæ, âûáðàííûìè íàìè äëÿ àíàëèçà ïî ïðè÷èíå îáîçíà÷àåìîãî

èìè ïðîòîòèïíîãî ÷åëîâå÷åñêîãî óìåíèÿ � âðîæäåííîé ñïîñîáíîñòè

âèäåíèÿ, ìîæåò áûòü îöåíèâàåìûì, âî-ïåðâûõ, ñ òî÷êè çðåíèÿ âèòàëüíûõ

öåííîñòåé, âî-âòîðûõ, â êîíòåêñòå ñâîåé çíà÷èìîñòè ÷åðåç ïðèçìó ÿçûêîâîé

êàðòèíû ìèðà. Èòàê, ÿçûêîâàÿ êàðòèíà ìèðà ôèêñèðóåò ïðèîðèòåòíîñòü

âèäåíèÿ ïî îòíîøåíèþ ê äðóãèì ôèçè÷åñêèì âîñïðèÿòèÿì, íàïð. ê ñëóõó.

Ýòî ïðîÿâëÿåòñÿ ìåæäó ïðî÷èì â óïîòðåáëåíèè ïðè àðãóìåíòàöèè

âûðàæåíèé îáðàçîâàííûõ íà áàçå ëåêñèêè, îáîçíà÷àþùåé çðèòåëüíîå

âîñïðèÿòèå. Êðîìå òîãî ãëàãîëû âèäåòü / widzieæ ìîãóò ñëóæèòü îñíîâîé

äëÿ ðå÷åâûõ îáîðîòîâ, ñîäåðæàùèõ ýìîöèîíàëüíóþ îöåíêó íåêîòîðîãî

ïîëîæåíèÿ âåùåé èëè æå, ïðè âûíåñåíèè íà ïåðâûé ïëàí ïðîñòðàíñòâåí-

íîãî ýëåìåíòà, äëÿ ïðîíèêíóòîé àíòðîïîöåíòðèçìîì õàðàêòåðèñòèêè ÷åëîâåêà.

Â ñâÿçè ñ òåì, ÷òî äàííîå èçëîæåíèå íè â êîåì ñëó÷àå íå ïðåòåíäóåò íà

ïîëíîòó îõâàòà ïðîáëåìû àêñèîëîãè÷åñêîãî ôàêòîðà ïî îòíîøåíèþ

14 P. Müldner-Nieckowski, Wielki s³ownik frazeologiczny, Warszawa 2003, c. 872.
15 Praktyczny s³ownik wspó³czesnej polszczyzny, pod red. H. Zgó³kowej, t. 45, Poznañ 2004,

c. 247, (ñîêðàùåíèå: PSWP).
16 S³ownik jêzyka polskiego, pod red. W. Doroszewskiego, t. 9, Warszawa 1967, c. 1009.
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ê âûðàæåíèÿì ñ êîìïîíåíòàìè âèäåòü / widzieæ, ïîäûòîæèâàÿ, ìû õîòåëè

áû ïîä÷åðêíóòü, ÷òî ðåçóëüòàòû íàøåãî èññëåäîâàíèÿ � ýòî ëèøü

âñòóïèòåëüíûå ñèãíàëû, è îäíîâðåìåííî îòïðàâíàÿ òî÷êà äëÿ áîëåå

èñ÷åðïûâàþùåãî àíàëèçà, êîòîðûé áóäåò ïðîâåäåí íà îñíîâå ôàêòè÷åñêîãî

ìàòåðèàëà ñ ó÷¸òîì áîëåå øèðîêîãî êîíòåêñòà.
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Streszczenie

Czynnik aksjologiczny w wyra¿eniach z komponentem �âèäåòü� / �widzieæ�

W niniejszym artykule podjêta zosta³a kwestia obecno�ci pierwiastka warto�ciuj¹cego w realiza-
cjach czasowników âèäåòü / widzieæ w oparciu o materia³ leksykograficzny. Analiza sygnalizuje, ¿e
oprócz warto�ciowania percepcji wzrokowej jako warto�ci samej w sobie z punktu widzenia wa¿nych
czynno�ci ¿yciowych, czasowniki âèäåòü/ widzieæ tworz¹ bazê dla wyra¿eñ warto�ciuj¹cych
w stosunku do innych elementów otaczaj¹cej rzeczywisto�ci, wyra�nie zaznaczaj¹c przy tym priorytet
percepcji wzrokowej w jêzykowym obrazie �wiata.

Summary

The axiological factor in the expressions with the component �âèäåòü�/ �widzieæ� (�to see�)

The author touches on the question of presence of an evaluative element in the realizations of
verbs âèäåòü / widzieæ (�to see�) on the basis of lexicographical material. The analysis shows that
apart from evaluating of the visual perception as value in itself in the context of important life
functions, the verbs âèäåòü / widzieæ (�to see�) create a base for evaluative expressions in relation
to other elements of reality, clearly emphasizing the priority of the visual perception in the linguistic
world�s image.


